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Abonamentele

Pentru Sibiiu:
1 lună 85 cr., x/4 an 2 fl. 50 cr., 

Va an 5 fl., 1 an 10 fl.
Pentru ducerea la casă cu 15 cr. pe lună 

mai mult.

Pentru monarchie1
1 lună 1 fl. 20 cr., x/4 an 3 fi. 50 cr., 

Va an 7 fl., 1 an 14 fl.
Pentru România şi străinătate:

x/4 an 10 fr., x/a an 20 fr., 1 an 40 fr.

Insertiunilej
Un şir garmond prima dată 7 cr., 
a doua oară 6 cr., a treia oară 5 cr., 

şi timbru de 30 cr.
Redaoţiunea şi Administraţiunea:

Sibiiu, strada Cisnădiei Nr. 3.

Se prenumeră şi la poşte şi librării.
I u immer costă 5 cr.

Epistole nefrancate nu se primesc. 
Manuscripte nu se înapoiază.

Sibiiu, 26 Februarie st v.
Luând drept punct de plecare apelul 

făcut de noi cătră concetăţenii noştri ro
mâni, ca să-’şi. plătească la timp contri- 
buţiunile şi să stăruie cu tot dinadinsul 
sé fie trecuţi în listele de alegători, ofi- 
ciosid din Cluj, „Kolozsvár i  Kö z l ö n y “, 
pune în evidenţă greutăţile, pe care le 
creăm noi celor ce doresc pacea şi buna 
înţelegere.

„Această „ T r i b u n ă “, — <flce eb — care 
vorbesce cu scopul ideal de „a se crea o stare 
de lucruri, care ar împăca pe toţi cetăţenii ţerii“, 
e întocmai ca termitul luptaciu, care din clipa 
nascerii sale se răsboiesce cu lumea toată şi în 
toate părţile şi care, tăiat fiind în două, s’ar 
résből cu sine însuşi, parte cu parte. Sé mai 
adăugăm, că „ T r i b u n a “ ’şi-a preparat astfel 
publicul cetitor, încât putem da jurământ, că 
concetăţeanul român, în mâna căruia vedem 
această foaie, se feresce de noi, când trecem 
prelungă dînsul, par’că am fi gata să-’i înfigem 
cuţitul în coaste ori am ave în bozunar un lanţ 
pe care voim sé ’i-’l punem pe picioare.“

Care va să (jică, noi înşine ne-am 
preparat publicul, care merge orbiş pre
cum îl mînăm noi.

Să admitem, că aşa este.
Rugăm în caşul acesta pe politicii 

dela „ K o l o z s v á r i  K ö z l ö n y “ să caute 
a se informa, dacă avem ori nu public 
cetitor.

Şi dacă o vor face aceasta, se vor 
încredinţa, că, deşi apărută abia acum 
doi ani, „ T r i b u n  a“ e astăzi cel mai 
răspândit şi cel mai cetit dintre fiarele 
române din Austro-TJngaria.

Tocmai aceasta dovedesce însă, că 
nu noi ne-am creat publicul, ci publicul 
nostru ne-a creat pe noi.

Dacă am fi propagat noi idei şi ten- 
denţe noue, nu am fi putut străbate atât 
de în curând. Am străbătut, pentru-că 
nu am voit se „ p r e g ă t i m “ pe nimeni 
în sensul aspiraţiunilor noastre, ci ne-am 
ţinut de present şi ne-am mărginit a vorbi 
astfel, precum Românii voiesc să se vor
bească în numele lor.
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fi spus adevărul asupra sentimentelor con
cetăţenilor noştri români.

Şi tot aceasta o vom face şi de astă- 
dată: nu vom răspunde noi înşine la cele 
emise în coloanele oficiosului din Cluj, ci 
vom spune, cum simt şi cum cugetă con
cetăţenii noştri români.1

„Nu odată am arătat, — <Ţce oficiosul, — 
ce lucru salutar ar fi, dacă ni s’ar da ocasiune 
sé discutăm serios despre lucruri acolo, unde se 
desbat afacerile ţerii: în camera legiuitoare. Multe 
neînţelegeri ar dispare, multe ilusiuni deşerte ar

Foiţa „Tribunei“.
Cei doi copii cu pérul de aur.

Poveste
de jVicoIau Trimbiţonlu.

(Urmare şi fine.)

Şi merseră copiii după baba cerşitoare, şi 
nu mult trebuiră sé aştepte, căci şi vedură pe 
împăratul venind.

îi învăţă baba să-’şi iee pălăriile din cap, 
şi sé stee lângă împăratul, când va cere ea milă.

Când ajunse pe aici, împăratul la rugarea 
babei cerşitoare se opri şi întrebă :

— Ai cui sunt copiii aceşti frumoşi ? — şi 
oftă amar, căci îşi aduse aminte de făgăduinţa 
nevestei sale, se miră de frumseţa lor şi băia pre 
copil pe cap.

— Sânt din lume, înălţate împărate, — 
răspunse baba, — şi dând cu norocul, aflai că 
sânt copii de neam mare.

— Dar’ unde merg? — întrebă ear’ îm
păratul.

— Merg în lume să-’şi caute părinţii.

căde, multe ascuţişuri s’ar netezi. Aceia dintre 
Români, care au vorbit pănă acum, fie în presă, 
fie în dosul păreţilor, nu au spus adevărul. Aceia, 
— am susţinut şi o susţinem, sânt nisce falşi 
vestitori ai înclinărilor şi ai aspiraţiunilor popo
rului român, care e pacînic şi amical.“

Care va să (Ş.ică, toţi cei-ce au vorbit 
pănă acum au minţit şi toţi cei-ce vor
besc acum, mint. Au minţit oamenii tie 
încredere întruniţi în conferenţa dela Sibiiu, 
au minţit ilustrităţile adunate în confe
renţa dela Budapesta, minte dl Babeş, 
minţim noi, mint colegii noştri dela „Ga
ze t a  T r a n s i l v a n i e i “, mint cei dela 
„ L u m i n ă t o r u l “, mint toţi cei-ce se 
pronunţă ori s’au pronunţat în numele 
Românilor din ţerile coroanei ungare.

Prea bine! — cu cine ar voi atunci 
să discute politicii dela Cluj în camera 
legiuitoare?

De sigur cu aceia, pe care Românii 
’i-ar trimite ca representanţi ai lor în acea 
cameră, eară Românii ar trimite tot pe 
aceia, pe care ’i-au trimis la Sibiiu, tot 
numai pe aceia, care le-ar inspira încre
derea, că vor vorbi aşa, precum vorbim 
noi în coloanele „Gazetei“, în ale „Lu
minătorului“ şi în ale „Tribunei“.

Şi de aceea este mai bine să nu tri
mită pe nimeni la Budapesta.

„Când „ T r i b u n a “ pornesce mişcarea, — 
urmează oficiosul, — foarte firesce puţină spe
ranţă avem, că „armata ce doresce a realisa o 
împăcare ideală între toţi cetăţenii patriei“ va 
ave destulă bunăvoinţă pentru înlăturarea ne
înţelegerilor“.

„E însă în tot caşul vrednic de atenţiune 
cuvântul „ T r i b u n e i “. Puţină speranţă avem 
în ceea-ce privesce bunele lui scopuri, dar’ dacă 
apelul ar fi însămnând, că conducătorii poporului 
român s’au hotărît la altă politică şi vor părăsi 
drumul stérp al pasivităţii rigide, ne-am bucura 
în interesul bunei înţelegeri“.

N u! aceasta nici prin gând nu le 
trece fruntaşilor politici ai Românilor.

Nu le trece, pentru-că Românii ei 
înşişi nu vor să trimiţă representanţi în 
dieta dela Budapesta, şi se înstrăinează 
de toţi aceia, care ar îndrăsni să le facă
nvrvmrnovnQ rF Q t.rimif.P. 
t-----r -------------

Nu este în lumea aceasta nici un 
om, care are destulă autoritate spre a-’i 
face pe Românii din Ardeal să aleagă de
putaţi pentru dieta din Budapesta, nu 
este nimeni, nimeni, pe care să nu-’l con
sidere Românii drept un rău voitor al lor, 
dacă îndrăsnesce să le facă această pro
punere.

Şi Românii sciu ce fac.
Ce căutăm noi Românii în actuala 

dietă din Budapesta ? !
Să ne trimitem representanţii în ea, I

pentru-ca guvernul să-’i facă cu ei faţă 
Curţii şi străinătăţii ? !

Nu! Românii vreau ca ţeara, Curtea 
şi străinătatea să scie, că ei nu sünt mul
ţumiţi cu actuala stare de lucruri şi că 
sancţiunea pragmatică fără de învoirea, 
chiar fără de concursul lor a fost modi- 
Äiptä, că ei nu au luat şi nu iau an- 
^‘agiamentul de a sus ţ i  né uniunea Tran
silvaniei cu Ungaria, în condiţiunile, în 
care s’a făcut; se supun forţei şi respectă 
legile create, fiindcă ţin să-’şi păstreze re- 
putaţiunea de element de ordine, dar’ nu 
renunţă la dreptul, pe care îl au în vir
tutea sancţiunii pragmatice şi vor stărui 
la timp oportun, când se va pută fără 
de sguduiri sociale, ca să se facă un an- 
gagiament mai potrivit cu interesele lor 
de desvoltare naţională.

în actualul stat ungar, aşa cum a 
fost organisat şi cum se administrează 
sub presiunea opiniunii publice maghiare, 
uniunea este identică cu anihilarea noastră, 
uniune va să dicâ: e x p l o a t a r e a  m a 
ior  i t ă ţ i i  r o m â n e  p r i n  m i n o r i t a t e a  
m a g h i a r ă .  Din roadele muncii Ro
mânilor Maghiarii se resfaţă şi îşi hrănesc 
proletariatul şi nobilimea scăpătată, în 
vreme-ce fraţii noştri cu sciinţă de carte 
îşi consumă vieaţa luptând cu mise- 
riile vieţii de toate dilele ori trebue să 
părăsească ţeara, ca să-’şi caute preste 
hotare „codrul de pâne“, din roadele 
muncii Românilor Maghiarii îşi susţin aşe
zăminte de învăţământ, teatre şi alte insti
tute de cultură înzestrate cu un aparat 
luxos, în vreme-ce noi ne luptăm cu cele 
piai grele neajunsuri culturale.

Despre un ârangeament, care per
mite o asemenea exploatare, Românii nu 
vor să scie nimic: ei se supun, dar’ nu 
renunţă.

Şi dacă Maghiarii vor în adevăr să 
se înţeleagă cu concetăţenii lor români, 
aceasta trebue să o facă aici acasă, căci 
la Budapesta de bună voie Românul nu 
merge nici nu trimite pe nimeni. Cine 
vrea să-’l aibă pe Român la Budapesta, 
acela îl întreabă aici acasă la el, în ce 
condiţiuni ar fi gata să meargă şi se pune 
In cale cu el.

Aşa numai pe parola de onoare Ro
mânul nu merge, şi ne-ar omorî cu pietri, 
dacă am îndrăsni să-’l sfătuim, ca să se 
ducă.

Revistă politică.
S i b i i u ,  26 Februarie st. v.

Alaltăieri am fost primit din Viena o 
depeşă, în urma căreia consultările de 
transacţie între Austria şi Ungaria să se 
fi întrerupt din causa neînţelegerilor, ce

s’au ivit cu privire la vama de petroleu. 
Anume într’o conferenţă comună de mi
niştri ţinută la 7 1. c. sub presidenţa 
Maiestăţii Sale, la care au participat con
tele Kâlnoky, contele Taaffe, Dunaievski, 
baronul Pino, Coloman Tisza, contele Sza- 
pâry şi contele Széchenyi s’a negociat 
singur numai asupra diferenţelor privitoare 
la vama de petroleu, şi după-ce nu s’a 
putut ajunge la nici un resultat, asupra 
celoralalte diferenţe nici nu s’a mai discutat, 
ci s’au întrerupt pur şi simplu negociările.

„Pester Lloyd“ dela 8 1. c. se gră- 
besce a desminţi acea scire, pe care el a 
reprodus-o, precum afirmă, după o cores
pondenţă litografată, ce apare în Buda
pesta, şi dice, că dacă întru adevăr s’ar fi 
întâmplat aşa ceva, lucrurile ar sta foarte 
réu. El are însă informaţiuni autentice, că 
asupra celoralalte diferenţe nu numai .s’a 
discutat, dar’ toate s’au şi aplanat astfel, 
încât acum s’ar tracta singur numai de 
vama de petroleu. în această privinţă — 
termină Ţiarul citat — nu s’a luat, ce e 
drept, încă nici o înţelegere, n e g o c i ă 
r i l e  î n s ă  nu s ’au î n t r e r u p t  d e l o c ;  
a întrat numai o stagnare momentană, 
deoare-ce miniştrii ungari n’au mai putut 
sta în Viena din causa desbaterii budge
täre din casa de sus, precum şi din causa 
desbaterii asupra reformei administrative 
în casa deputaţilor. E însă mai presus de 
ori-ce îndoeală, că şi pentru cea mai de 
pe urmă diferenţă se va afla o formulă de 
transacţie.

Ar fi acum interesant să se scie, dacă 
biroul de corespondenţe a fost din parte 
competentă însărcinat a trimite asemene 
depeşe, precum a fost şi cea publicată de' 
noi în numărul de alaltăieri, ori apoi foile 
oficioase, precum şi „Pester Lloyd“ au fost 
împuternicite a desminţi acea scire ?

în  faţa auspiciilor de pa c e  e impor
tant a se scl, că în toate părţile înarmă
rile nu numai nu încetează de loc, dar’ 
se continuă cu o energie cu mult mai 
mare, ca şi pănă acum. Atât Bulgaria, 
cât şi Turcia mobilisează, ca şi când nu 
s’ar afla la capătul, ci chiar la începutul 
unui răsboiu. îndeosebi bătătoare la ochi 
e extinderea înarmării maritime a Turciei, 
din ceea-ce s’ar pută deduce, că Poarta 
se pregătesce pentru un răsboiu cu Gfrecia, 
cu toate că acum au intervenit şi puterile 
şi au pus în perspectivă o comună de- 
monstraţiune navală.

Rapoartele parlamentare în A n g l i a  
nu s’au consolidat încă nici într’o direcţie. 
Cestiunea irică formează încă şi acum obiec
tul discuţiei generale. Şi mişcarea din 
Irlanda nici nu se va curma, pănă când 
programul lui Homerule nu se va executa 
baremi întru atâta, ca Irlanda să capete

Atunci se arse împeratul, că pot să fie 
copiii lui, dar’ nefiind el acasă pe vremea când 
a născut împărăteasa, cine scie ce s’a întâmplat 
cu ei.

Nici nu se băgă împăratul în biserică, ci 
uitându-se mult timp la ei, vădu că frumseţa lor 
seamănă cu a împărătesei de demult, ear’ părul 
lor e cum a fost făgăduit fata în cânepă mai 
nainte, şi după aceea lui, când a luat-o de îm
părăteasă.

Se întoarse cu copiii acasă. Ţiganca nu 
era acasă, căci era la bătrânul şi la baba, la care 
au fost şedut copiii, dar’ vădend că copiii sunt 
la biserică, mai zăbovi puţin, dorind se-’i vadă.

Ajungând împăratul în chilia lui, întrebă 
pe copii, de unde sunt ? unde le-au fost părinţii ? 
unde merg ?

Copilul atunci (lise:
înălţate împărate! au fost odată 3 fete în 

câmp culegând cânepă, în acel câmp împăratul 
de acolo făcea muştră cu cătanele...., — şi aşa a 
spus toată povestea lor şi o sfîrşi aşa: Şi ’i-a 
chemat împăratul pe copii în curţile sale şi ’i-a 
întrebat, de unde sunt şi unde merg?

Atunci sciü împăratul, că aceşti copii sünt 
copiii lui, îi luă de după grumazi şi îi sărută

ferbinte, după aceea îi luă de mână şi îi duse 
în cuhnă, să vadă cunoscu-’şi ei pe muma lor. 

Când ajunseră în cuhnă, muma copiilor, adecă 
* ^îBTpărăteasa era în picioare. Cum o văzură, copiii 

strigară:
— Eată mama noastră, eată mama noastră ! 
împăratul cădii în genunchi înaintea ei, şi

o rugă de iertare, sărutându-’i mâni le ; dar’ ea 
se aplecă după el şi îl ridică, îl sărută cu dor, 
şi <hse :

— împărate! am sciut că dreptatea tot 
trebui se învingă, pentru aceea am suferit, dar’ 
acum mă cretji.

Atunci se îmbrăţişară toţi patru : împeratul, 
împărăteasa şi cei doi copii, şi plânseră de bucurie, 

împăratul întrebă pe împărăteasa:
— Ce să fac cu găzdoaia şi cu surorile tale ?
— Lasă-le, împărate, să trăească, căci cine 

îţi va ţine curtea.
— Ba să moară! — răspunse împăratul. 
Porunci împăratul să le aducă pe toate trei

înaintea lui.
Chiar atunci venia Ţiganca, şi cum vădu 

ce s’a întâmplat, se puse în genunchi înaintea 
împărătesei şi <flse:

— Eacă eu cea mai ticăloasă, că am ascultat 
de surorile împărătesei; iertare! iertare!

Aduseră şi pe cele doue surori, şi şi ele 
cădură în genunchi, şi se rugară de iertare, pu
nând vina pe Ţigancă.

Yérjú împăratul ce plătesc; porunci dar’ 
servitorilor se le lege de codile a trei cai neîn- 
veţaţi, ca aceştia să le poarte după placul lor.

Aşa şi făcură servitorii. Caii o luară la 
fugă şi tot mic farîm le făcură, încât nu se cu- 
noscea unde au remas prin prav, numai câte un 
os se vedea din ele.

Ear’ împăratul ’şi-a dus apoi împărăteasa sus 
în curţile unde au fost şecjut, a îmbrăcat-o în haine 
frumoase, şi pre copii earăşi; au făcut apoi un 
ospeţ mare, au tăiat la lăviţi, scaune şi troci, şi 
au adus apă cu ciurul şi mâncau cu fusele. 
Dintre toţi cea mai făloasă a fost baba cerşitoare, 
căci şi ea a fost chemată la petrecere. Eu încă 
am fost pe acolo şi am ved ut, căci de n’aş fi 
vécjut nu aş sei povesti.

Când de-acolo am plecat,
Pre un cal am călecat,
Şi povestea o-am gătat,
Căci acolo o-am uitat.
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parlamentul seu pentru afacerile autonome 
şi un selfgovernment pe cât se poate de 
extins. Aci va şi trebui să ese treaba, 
fie de present cât de acute contrastele din
tre guvern şi pretenţiunile irlandeze.

în  F r a n c i a  s’a resolvat în sfîrşit 
şi cestiunea principilor, şi anume în fa
vorul guvernului, căruia ’i-s’a dat dreptul 
de a întreprinde toţi paşii de lipsă în 
contra pretendenţilor, care pot să devină 
periculoşi pentru republică. Prin păşirea 
sa în această cestiune, guvernul nu numai 
a dat dovedi de multă energie, dar’ a do
vedit şi o mare prudenţă politică, deoare
ce făcend concesiuni în această direcţie, 
îşi perdea toată poporalitatea şi perdea şi 
cea din urmă stimă, de care ar voi la 
toată întâmplarea să se mai bucure încă 
la partidele monarchiste, a căror putere 
şi influenţă cresce în Francia pe di ce 
merge.

^  Din casa de sus a Ungariei.
Paul H u n f a l v y :  înalta casă! în în

ţelesul §-lui 40 al regulamentului casei daţi-’mi 
voia să-’i adresez Excelenţei Sale dlui ministru- 
president o întrebare, respective o rugare. La 
25 Februarie Cogălniceanu a interpelat în Bu- 
curesci guvernul român în cestiunea Ardelenilor 
expulsaţi şi a spus cu acea ocasiune lucruri, 
cari sünt de natură a atrage asupra lor aten
ţiunea noastră. El a <fis adecă, că dieta un
gară a pertractat de repeţite ori legea pentru 
naţionalităţi şi această împregiurare permite, ca 
să o pertracteze şi parlamentul român.

Aceasta e o expresiune, preste care trebue 
să ne mirăm, deoare-ce dacă dieta noastră a 
pertractat legea naţionalităţilor, ea a creat această 
lege numai pentru naţionalităţile acestei ţeri şi 
nu s’a amestecat în cestiunile de naţionalitate 
ale altei ţeri. Prin aceasta nu s’a dat nici de
cât unei alte ţeri dreptul, nu României înveci
nate, de a se amesteca în cestiunea naţionali
tăţilor noastre.

Dar’ Cogălniceanu ’şi-a sciut motiva ce
rerea sa, şi anume cu nisce tractate, pe care 
le-ar fi încheiat pe timpul principelui Cuza na
ţiunile de dincolo de Carpaţi, adecă noi, cu na
ţiunile de dincoace de Carpaţi. Din aceste trac
tate s’a încercat el să derive pentru parlamentul 
român dreptul de a se amesteca în cestiunile 
naţionalităţilor Ungariei. Cogălniceanu a fost, 
dupâ-cum seim, membru al guvernului român 
pe timpul principelui Cuza, ba, dacă cumva sciu 
bine, de câteva ori chiar şef al acelui guvern. 
El poate ave prin urmare cunoscinţă despre astfel 
de tratate şi el le-a dat acelora o importanţă 
atât de mare, încât concludénd din acelea a 4>s, 
că Cuza a fost un principe de o cugetare ade
vărat românească, şi a adus totdeodată pe acest 
principe în contrast cu domnitorul de acum. Apoi 
s’a adresat ministrului-president de acolo şi ’i-a 
revocat în memoriă aceluia aceea-ce a pus în 
perspectivă atunci, când a venit cestiunea Arde
lenilor expulsaţi pentru prima oară în discuţie 
în senatul român. Brătianu a 4L atunci, că el 
nu se amestecă în cearta dintre soră şi cumnat; 
sub soră a înţeles pe Românii ardeleni, sub 
cumnat pe guvernul maghiar — totuşi dacă ar 
vedé, că cumnatul vatăma pe sora, atunci îşi 
va ridica şi el mâna.

Cogălniceanu 4ice acum : Maghiarii nu re- 
spectează legea pentru naţionalităţi, prin ur
mare România trebue se-’şi ridice mâna sa. Dar’ 
el merge şi mai departe. El se adresează re
gelui şi 4ice, că acesta a fost mai nainte prin
cipele României înainte de a deveni regele ei 
şi domnitorul e moştenitorul acelor drepturi, pe 
care le-a câştigat naţiunea.

Din aceste poftiţi a vedé, că Cogălniceanu 
expune lucrul astfel, ca-şi-când ar ave cunoscinţă 
despre nisce tractate şi derivă din acele nisce 
drepturi nouă necunoscute. Prin urmare îl întreb 
pe dl ministru-president: Are el cunoscinţă despre 
astfel de tractate, pe care le-ar fi încheiat prin
cipele Cuza cu naţiunile de dincoace de Carpaţi, 
va să 4i°ă necondiţionat cu guvernul austriac 
de atunci; şi dacă n’are nici o cunoscinţă despre 
astfel de tractate, atunci îl rog să lase a se 
căuta în ministerul comun de externe toate trac
tatele, care s’au încheiat pe timpul principelui 
Cuza între guvernul român şi cel austriac şi să 
comunice acele tractate legislativei ungare, de
oare-ce acele interesează mai ales pe legislativa 
ungară.

Aceasta e cu atât mai necesar, cu cât 
sünt convins, că această expresiune a lui Co
gălniceanu produce atât în Transilvania, cât şi 
în România credinţa în existenţa unor astfel de 
tractate. Prelângă ferberi naţionale poate să fie 
primejdioasă şi o faimă nebasată. Pentru aceea 
trebue să aflăm cum stă afacerea. Cogălniceenu 
4ice că el nu e aderent al ideei daco-române,

deoare-ce aceasta aparţine istoriei. Dar’ ferbe- 
rile dintre naţionalităţi, la care noi suntem mar
tori, sânt nutrite exclusiv de idea daco-română. 
Ori-cum ar sta lucrul, — fie că avem de a face 
cu o fabulă sau cu o faptă, — eu sunt convins, 
că acea declaraţiune a lui Cogălniceanu numai 
va nutri Daco-Românismul. Pentru aceea îl 
rog pe Excelenţa Sa dl ministru-president încă 
odată, ca să lase a se căuta aceste tractate, 
pentru-ca dacă cumva există oare-cari, să vedem 
cum stă lucrul. _

Interpelaţiunea mea cătră dl ministru-pre
sident sună:

La 23 Februarie a. c. Cogălniceanu a in
terpelat la Bucuresci pe guvernul român în ce
stiunea celor şese Ardeleni expulsaţi şi cu acea 
ocasiune s’a provocat la anumite tractate nepu
blicate, pe care principele Cuza le-a legat cu 
naţiunile „de dincoace de Carpaţi“ şi care 'i-ar 
fi permiţând o influenţă asupra naţionalităţilor 
Ungariei.

întreb acum pe Excelenţa Sa dl nainistp^ 
president, are el cunoscinţă despre astfel 3»* 
tractate, pe care principele Cuza le-a legat cu 
naţiunile de dincoace de Carpaţi, aşadar’ cu gu
vernul austriac de atunci şi care ar interesa 
necondiţionat legislativa ungară?

Dacă n’are nici o cunoscinţă despre aeeea: 
îi adresez rugarea prea supusă să lase să se 
caute în ministerul comun de externe toate trac
tatele legate cu principele Cuza şi se le comu
nice legislativei ungare. Aceasta e cu atât mai 
de lipsă, cu cât e sigur că expresiunea lui Co
gălniceanu va produce, atât în poporaţiunea ar
deleană, cât şi în cea română, credinţa în exi
stenţa ăstorfel de tractate. Prelungă ferberi na
ţionale însă ori-ce faimă nebasată poate provoca 
pericole. Din această causă e necondiţionat ne
cesar, ca legislativa ungară să afle dacă există 
ori nu astfel de tractate şi de ce natură sünt ele ?

Ministrul-president Coloman T i s z a :  înaltă 
casă! Reservându-’mi ca, dacă e de lipsă, să mă 
declar mai pe larg, voiesc încă acum, fără a 
mai întreba, a declara de tot categoric atâta, că 
nici cu România, nici cu principele Cuza, nici 
cu altcineva în lume, nu s’a încheiat un astfel 
de tractat, care ar îndreptăţi pe cineva a se 
amesteca în cestiunile interne ale Ungariei. 
(,,Eljen“-uri.)

Paul H u n f a l v y :  Eu sünt totuşi de opi- 
niunea modestă, că n’ar strica de a afla, ce fel 
de tractate s’au legat. Deşi amintita faimă e o, 
„raţă“, astfel de „raţe“ 4*aristice au totuşi aripT 
şi picioare foarte puternice şi aceste „raţe“ 
înoată deja în toate apele României (ilaritate) 
şi-’şi depun pretutindine ouele. Dacă dar’ am 
afla, că astfel de tractate nu există, prin aceasta 
s’ar împrăscia toate închipuirile de astfel de 
natură.

Răspunsul ministrului-president se ia spre 
sciinţă.

Din camera României.
Gestiunea expulsării din România a celor şese Ro

mâni ardeleni.
(Urmare.)

A fost de secoli o mişcare continuă de Ro
mâni între ambele coaste ale Carpaţilor. Nici 
odată această comunicaţiune frăţească n’a fost 
întreruptă. Idea română pururea a însufleţit şi 
pe acei ce veniau la noi, şi pe acei ce mergeau 
la e i! Dacă această ideă se califică de irreden- 
tism, sau de Daco-românism, irredenţi au fost 
Radu Negru şi Bogdan Dragoş, irredentisti au fost 
toţi acei mari bărbaţi de sabie şi de carte, pe 
care pe fiecare pagină a istoriei noastre îi în
tâlnim veniţi de preste Carpaţi. Osemintele lui 
Lazar în loc de a-’i ridica statue să le aruncăm 
în aer, căci mare irredent, mare Daco-Român a 
fost Lazar. Dar’ Fabian, dar’ Laurian bătrânul, 
dar’ Maiorescu tatăl, Bojinca, Papiu şi aţâţi alţi 
mari dascăli, toţi aceştia cari au trăit în mijlo
cul nostru apărând şi desvoltând naţionalitatea 
română, apărând românismul, irredenţi şi Daco RT* 
mâni au fost. Să-’mi permită dl ministru să 
rectific aci o parte din cuvântarea ce a ţinut în 
senat tot în privinţa expulsaţilor transilvăneni 
să nu facă politică pentru noi:

„Am dis întotdeauna Românilor de preste 
Carpaţi: să nu voiţi ca d-voastre să daţi direc
ţiune politicei noastre. Noi cari ne cunoascem 
ţeara, cari din generaţii în generaţii am luptat, 
ca să aducem această ţeară unde este, să ne 
lăsaţi în pace să ne regulăm noi politica noastră; 
căci noi nu venim să vă dăm lecţiune d-voastre, 
nu ne amestecăm în luptele, cari le aveţi în 
contra Ungurilor şi Saşilor, şi numai atunci aţi 
avé dreptate să vă amestecaţi în afacerile noastre, 
dacă ne-am amesteca şi noi în luptele d-voastre“.

Cuvintele acestea ’mi-se par perfecte; dar’ 
totuşi pare-’mi-se, că d-sa nu le-a ţinut totdeauna; 
eu nu sciu, ca vreodată Românii de preste Car
paţi să le fi provocat sau motivat. Noi câte 
odată, fără îndemn ne-am amestecat în trebile 
Românilor de preste Carpaţi! Sünt câţiva ani 
înaintea proclamării regatului, colegul nostru dela 
Academie, bătrânul Bariţiu îmi elicea, odată la 
adresa acelora, cari trimiteau agenţi în Transil
vania, cari fundaseră, ’mi-se pare chiar un 4Lr: 
„Carpaţii“, spre a întreţine românismul de preste

munţi: „De ce vă amestecaţi în trebile noastre?“ 
şi ne ruga să nu ne mai amestecăm în trebile 
lor. Această rugăciune ni s’a făcut şi de Babeş, 
şi de Roman şi de Hodoş şi ei mai adaugau:

„Eată singura cerere ce vă facem: întăriţi- 
vă în unire şi în cultură, desvoltaţi-vă puterile 
şi când drapelul României va fi acoperit de 
glorie, va restatornici România în vechia ei 
glorie şi putere, o! atunci ne vom mândri şi
noi de acel d r a p e l ...............................................
. ..........................................(Aplause prelungite).
Când România va însemna ceva în Europa, o ! 
atunci vom fi mândri şi noi, ne vom făli şi noi 
de puterea voastră şi vor fi mândri şi toţi Ro
mânii din ori-ce parte vor fi. Şi atunci şi Un
gurii ne vor respecta şi ne vor cruţa mai mult“. 
Eată pentru-ce pe mine mă doare ceea-ce s’a 
făcut în capitala României, cu toate că drapelul 
nostru astădi este glorios, cu toate că astă4i 
avem şi noi dreptul de a ne ţină capul sus. 
(Aplause).

Recunosc, că vre-o câţiva băieţi au făcut 
un act nebunesc şi că acest act trebue a fi re
primat, cum dl ministru Brătianu nu-’şi aduce 
aminte, că şi d-lui a fost odată tinăr, cum am 
fost şi eu, că şi noi am făcut proclamaţii, ba şi 
măi mult chiar.

Apoi dl Brătianu singur ’şi-a dat deunădi, 
ca un titlu de glorie a juneţei sale, serviciile ce 
odinioară a făcut Franciéi apărând causa repu- 
blicei. Ei bine, tinerii aceia ce, făcut-au mai 
mult ei? Au redigiat, au trimis în Transilvania, 
o mai repet, o tesă, o lucrare elocuentă, dar’ 
imprudentă, primesc, chiar criminală. Dar’ toate 
acestea avut-au urmări astfel, pe cât să ne pună 
în luptă cu Ungurii? Dar’ Ungurii, cel puţin 
diarele unguresci die, că nici odată nu au cerut 
ca România să devină gendarmul Ungariei! Dl 
Brătianu cred că a fost prea aspru, că s’a prea 
grăbit şi îmi place a crede, că d-sa astă4i se 
căesce.

Recunosc, că fapta trebuia reprimată, dar’ 
pentru aceasta trebuia ca pe nenorociţii autori să-’i 
ucidem? adecă să-’i gonim din Ţeara-Româ- 
nească?

Căci pentru un Român aceasta este tot 
una. Să nu uităm, d-lor, că Suveranul nostru 
înainte de a fi rege al României, era Domn al 
Românilor. Ca astfel inima lui, sunt sigur bate 
pentru toţi Românii şi nu poate permite, ca acei 
ce sünt Români să fie isgoniţi din patria ro
mână. Şi apoi unde să se ducă ei; dar’ în 
Ardeal îi aşteaptă furcile sau fearele, cum am 
vădut, că chiar din biserici s’au luat preoţi şi 
sau tîrăit în puşcărie, pentru crima că au avut 
la ei o proclamaţiune irredentistă. Dar’ primesc, 
că fapta era gravă, că proclamaţiunea putea se 
ne caueeze dificultăţi internaţionale, dar’ ce, 
pentru asemenea vine nu avem legi şi tribunale? 
Se-’i fi judecat dl I. Brătianu, să-’i fi închis dl 
Brătianu; dar’ ei rămâneau în România. Au 
însăşi legea pentru expulsiuni dice, că aceia, 

*cari se vor încerca se revină în ţeară, se fie 
închişi. Se-’i fi închis, o mai repet, dar’ să nu-’i 
trimitem preste graniţă să moară de foame. 
Dar’ să vedem, că Rusciucul a devenit loc de 
asii, când acesta era odată onoarea străvechei 
ospitalităţi române. (Aplause).

D-lor, am spus că în interpelaţiunea mea 
am să tratez şi cestiunea de legalitate. Deci cu 
legile noastre în mână, susţin că Românii nu pot 
fi isgoniţi din această ţeară, că Românii din alte 
ţeri sünt Români şi în ţeara noastră, şi dovadă 
am mai ântâiu constituţiunea, care dLe, că un 
Român n’are vevoe de alt nimic spre a deveni 
şi cetăţean român, decât de a ave recunoascerea 
calităţii sale de Român, atât şi nimic mai mult. 
încă ceva chiar: aceluia care n’a cerut recunoa
scerea sa de cetăţenie română, legea încă îi re- 
cunoasce dreptul de a cumpăra proprietate ru
rală, care, precum sciţi, este un drept politic. Eată 
ce 4i°e legea proprietăţii rurale din Dobrogea:

„Art. 2. Numai Românii pot dobândi pro
prietatea imobiliară rurală.

„Românii de origine, cari conform art. 9 din 
constituţiune pot dobândi recunoascerea fără stagiu 
şi prin un simplu vot al adunărilor, au acelaşi 
drept.“

în faţa acestui text cum putem spune noi, 
că Românii din ţerile megieşite sünt străini ? Eu 
cred, că după dureroasa impresiune ce expulsiunea 
din ântâiul moment a făcut şi în ţeară şi în 
străinătate şi mai ales în Transilvania, cred şi 
aştept dela liberalismul, dela patriotismul, dela 
aducerile aminte ale trecutului dlui Brătianu, că 
d-sa va deschide expulsaţilor uşile României. Nu 
înţeleg a se exercita asupra d-sale vre-o presiune, 

"iio aceea aţi vădut cât sünt de blând cătră gu
vernul ţerii mele, cât menagiez personalitatea pri- 
mului-ministru.

Dacă am pus energie, am pus-o numai în 
apărarea naţionalităţii mele în faţa Ungurilor! 
Acest limbagiu’l-a ţinut în 1879 deputatul român 
Mocioni faţă cu Kossuth. Eată ce 4Lea acest 
mare luptător al Românilor de preste Carpaţi, 
când s’a întâlnit la Turin cu guvernatorul; vă 
citez propriile sale cuvinte traduse din nemţesce: 
eu n’aş cuteza să 4ic în românesce cel puţin o 
expresiune:

„Eu sciu că vre-o câţiva K........  (decât
prosti mai mult), au vîrît în urechile Ungurilor, 
şi ’i-au îmbătat cu paradoxele daco-românesci, 
dar’ nici un om cuminte nu gândesce la aceasta. 
Românii ar avé să se gândească de 4ece ori mai 
înainte, dacă ar trebui sau n’ar trebui să-’şi ane
xeze Transilvania, acesta ar fi un dar funest, 
ar fi o petardă, ar fi un cuib de viespe, care la 
cel dintâin conflict ar face să isbucnească Ro
mânia în aer. Noi Transilvănenii avem o neatîr- 
nare asigurată, dar’ pentru aceasta e trebuinţă 
de o Ungarie neatîrnată şi tare. Dacă Ungaria 
devine dependentă ş i .........................................

atunci Ungurii nu trebue să se îngrijească nici

odată de Români; nici odată noi nu vom privi 
rău preponderanţa în Ţeara-Ungurească, întru 
cât arbitrarul nu va fi exercitat contra noastră;

Aceasta nu este. Ungaria e liberă; Ungaria 
e de sine stătătoare, Românii din Ungaria n’au 
pentru-ee să se uite la noi; dee-li-se drepturile, 
respecte li-se naţionalitatea şi ei şi fără silă vor 
deveni buni cetăţeni unguri; cât pentru noi ce
tăţeni ai României independente, ne vom conteni 
de a ne teme de cea mai mică ameninţare ! Când 
a isbucnit ultimul resbel, o bandă de Săcui, a 
întrat în ţeara noastră pe la Severin, s’a atins 
de teritorul nostru, erau să între chiar în luptă 
cu armata noastră, a sărit însă poporaţia, şi’ i-a 
luat pe fugă. Am cerut explicări dela guvernul 
ungar. Ce a făcut acest guvern? T-a dat în ju
decată şi tribunalele ’i-au achitat. Tot astfel tre
buia să facem şi noi, şi chiar de ar fi fost achi
taţi, n’am fi întrat încă în resbel cu honvedii 
Ungariei!

D-lor, am 4L că interpelarea mea mai are 
şi o parte umanitară, aceasta o adresez în special 
dlui prim-ministru; mă adresez la umanitatea 
d-sale, la 1848, când şi d-sa şi eu, şi mai toată 
generaţiunea de atunci am fost disţeraţi. Aveam 
mume, aveam surori, aveam rude; multe lacrămi 
au vărsat atunci mumele, surorile noastre şi în 
genere femeile române pentru exilul nostru.

Dar’ cel puţin această dişterare a fost ros
tită de străini! Dacă a uitat, astă4i îi readuc 
aminte poemul lui Michelet! Fac apel, d-le 
loan Brătiene, la tinereţele d-tale, la cele ce pro
fesai atunci, la principiile ce le afişai; căci aceste 
te-au adus astă4i unde eşti! Ori-cât eşti om de 
stat, nu este bine să rupi cu trecutul d-tale. 
Când mai ales acel trecut a fost frumos! Sünt 
câteva 4üe decând a venit la mine femeia unuia 
din disţeraţi, cea mai săracă, cea mai nevoiaşă, 
cea mai simplă Ardeleancă, spunéndu-’mi că băr- 
batu-seu este isgonit din ţeară fără să fi făcut 
altceva decât, că a fost surprins la drumul de 
fer cetind o proclamaţiune; ea plângea cu patru 
şiruri de lacrămi şi-’mi 4Lea: m’aş duce lângă 
bărbatul meu la Rusciuc, aş munci chiar cu bra
ţele ca să-’mi hrănesc bărbatul, dar’ am copiii 
şi trebue să stau cu ei aci pentru scoli! Acel 
rîu de lacrămi care curgea pe faţa bietei Ro
mânce ’mi-a adus aminte de lacrămile ce în 
1848 mamele şi surorile noastre vărsau pentru 
noi exilaţii! Om dela 1848, care totdeauna 
amintesci faptele d-tale dela 1848 şi cu drept 
cuvânt, căci dela 1848 începe regeneraţiunea 
noastră la care ai luat parte, adu-’ţi aminte de 
acele lacrămi şi şterge pe acele, care astă4i se 
varsă în urma ordinului d-tale de expulsare şi 
după-ce m’am adresat la guvern, mă adresez şi 
la Regele României, la fostul Domn al Româ
nilor, îl conjur să se gândească, că dacă sângele 
vărsat pe câmpurile de bătaie aie Plevnei, Gri- 
viţa şi Smârdan, a acoperit de glorie şi a întă
rit tulpina tinerii noastre dinastii, lacrămile po
porului, lacrămile mumelor, soţielor şi fetelor ro
mâne departe de a întări şi de a face să se 
desvoalte acea tulpină, o vor slăbi, putre4endu-’i 
ţinerile vlăstare! Şi sfîrşind conjur pe dl loan 
Brătianu să nu facă ca lacrămile vărsate din ochi 
de Români să păteze paginile istoriei ântâiului Rege 
al României. (Aplause.)

Dl I. G. Brătianu, preşedintele consiliului 
de miniştri: D-lor, rugasem de dimineaţă pe dl 
Cogălniceanu ca să amâne interpelarea d-sale, 
sperând că o va amâna pentru totdeauna în 
urma explicaţiunilor ce-’i dedeam; dar’ văd că 
nu a voit să o amâne.

In adevăr, d-lor, regulamentul acordă mi
niştrilor trei 4ile spre a se puté pregăti, ca să 
răspundă la o interpelare; dar’ acele trei 4^e 
sânt mai mult, cum 4ice Francezul, une fiche de 
consolation, mai cu seamă când interpelarea vine 
dela un deputat ca dl Cogălniceanu, fiindcă eu 
nu pot sei mai dinainte, cum are să se desvoalte 
interpelarea, ca se pot să răspund.

Astfel, astâ4i, când am vă4ut pe dl Cogăl
niceanu că se suie la tribună cu un vraf de 
cărţi şi de hârtii, de unde sciam eu, ce citaţiuni 
avea să aducă înaintea d-voastre, pentru-ca se 
caut şi eu să aduc alte citaţiuni cu cari să pot 
combate argumentele d-lui Cogălniceanu ? Eu 
socotiam că mie îmi va face o interpelare; însă, 
după-cum cred că şi d-voastre veţi fi observat, 
numai pe mine nu m’a interpelat; eu am servit 
la interpelarea d-sale, la rechisitorul d-sale; re- 
chisitor pornit din bune sentimente, am servit 
numai de buchet, cum se dice. Prin urmare, 
aş pute să 4i°> ca sünt afară din causă. Dar’ 
dacă am luat cuvéntul, am facut-o numai pen- 
tru-ca să şterg lacrămile de pe faţa d-lui Cogăl
niceanu. ...

Dl M. Cogălniceanu: Să-’i aduci înapoi, şi 
le-ai şters.

1). I. G. Brătianu, preşedintele consiliului: 
Onorabile d-le Cogălniceanu, eu îmi 4i°eam 
adinea-ori: cum se poate ca un om inteligent ca 
d-ta, un om cu atâta experienţă, un om, căruia 
nu ’i-se poate 4*ce că nu este competent în 
istorie, cum se poate să nu scie, că istoria nu se 
face la tribună; la tribună numai se servesce 
cineva de citaţiuni din istorie. Partea ântâiu a 
a discursului d-lui Cogălniceanu a fost consacrată 
numai ca să facă istorie.

Ei bine, onorabile d-le Cogălniceanu, istoria 
nu se face la tribună, fiindcă dai bănuială, că nu 
este o istorie adevărată, ci făcută numai pentru 
serviciul causei. D-voastră aţi fost impresionat 
mai cu deosebire de o scriere a lui Kossuth. în 
adevăr, Kossuth este o mare individualitate, şi, 
ceea-ce se întâmplă foarte des cu individualită
ţile cele mari, este de a crede, că totul se în- 
vertesce în giurul seu, că el este factorul prin
cipal în tot ce se produce în o societate. Eu am 
mare admiraţiune pentru talentul de orator de 
tribună al lui Kossuth, şi am luat să cetesc şi eu 
scrierea aceea a lui Kossuth, dar’ să vă spun
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drept, că nu am avut curagiul s’o sfîrşesc, fiindcă 
1 se pusese pe dînsul la o înălţime aşa de mare, 

încât nu vedea decât pe el şi ideile lui; şi tot 
ceea-ce este în deafară de ideile şi de faptele 
lui, le arată în mod foarte eronat. Kossuth a 

i fost un om mare, cu merite foarte mari, dar’ 
numai om de stat nu a fost.

Onor. d. Cogălniceanu ne-a cetit conven- 
ţiuni, nisce pretinse convenţiuni. Cunosc şi eu 
acele convenţiuni, acele memorii, acele proiecte 
de tot felul, dar’ nu este bine să le exibăm 
astăzi la tribună şi să le arătăm în toată goli
ciunea lor, fiindcă nu cred că este timpul bine 
ales pentru aceasta.

D-lor, prelungă celelalte cuvinte ce aveam 
ca sé mö aştept la amânarea şi chiar la înlătu
rarea acestei interpelări este şi acela, că Dl Co- 
gâlniceanu scie foarte bine, că dacă d-sa ca de
putat, şi mai cu seamă ca deputat din oposiţiune, 
poate să vorbească despre toate şi în modul cum 
’i-ar plăce d-sale, nu tot în aceeaşi posiţiune co
modă mă aflu şi eu ca ministru; fiindcă oamenii 
de stat ai Europei sciu ce valoare au atacurile, 
ce aduce cineva când este în oposiţiune; şi dacă 
Gladstone, dacă Derby, dacă Salisbury, au atacat 
la rîndul lor fiecare câte o putere într’un mod 
mai mult sau mai puţin violent, după-ce au 
venit la putere, au cJLis: cu iertăciune! (Ilaritate. 
Aplause.)

D. M. Cogălniceanu: Eu n’am atacat pe 
nimeni, şi declar de mai nainte, că dacă voiu 
veni vre-odată la putere, nu voiu cere ier
tăciune.

Dl I. C. Brătianu, preşedintele consiliului: 
Dl Cogălniceanu este un istoric de merit, dar’ 
’mi-a părut rău, că astăzi ne-a făcut istorie la 
tribună, fiindcă istoria a facut-o, după-cum di
ce am adinea-ori, din punctul de vedere al tesei, 
pe care o apără astăzi.

Eu cred, că onor. d. Cogălniceanu nu 
studia numai când era tinăr, ci s’a ţinut tot
deauna în curent cu progresul, care se face în 
istorie şi cu adevărurile, ce se descopăr şi con
stată pe fiecare (Ţ î şi unul din aceste adevăruri 
este, că cei dintâiu domni, cari au venit în Ro
mânia dela Făgăraş şi dela Mara-Murăş şi Câmpu- 
Lung, când Banul Craiovei cu toţi boerii lui le 
eşiau înainte şi se închinau lui, nu erau nisce 
fugitivi, cari căutau asii la noi contra persecu- 
ţiunilor religioase, aceasta este o absurditate din 
cele mai mari, ci ei, după stricarea principa
tului decătră Tatari, se reîntorceau în scaunul lor; 
când fac această rectificare istorică, nu voiu 
pune în îndoială răsfrângerea vieţii naţionale şi 
intelectuale ce se opera între Valachia şi Mol
davia de o parte, şi Transilvania şi celelalte pro
vincii române de altă parte; căci dacă în unele 
epoce am împrumutat oamenii şi scrierile Ro
mânilor de preste Carpaţi, scie dl Cogălniceanu, 
că şi ei, în timpul lui Vasilie Lupu şi Mateiu 
Basarab, veniau din Ttransilvania şi învăţau 
carte aci în România, în scoalele noastre din 
Bucuresci şi Iaşi. Prin urmare, a fost, şi nu 
poate fi altfel, a fost o vieaţă intelectuală co
mună între Românii din toate ţerile.

Dl Cogălniceanu: întotdeauna.
Dl I. C. Brătianu, preşedintele consiliului: 

Dar’ d-ta ai dis o frasă, care nu numai că nu 
’mi-a plăcut, dar’ o găsesc şi periculoasă şi de 
aceea voiu să o rectific; ai <ŢS '• când elementul 
român va peri m xrausnvauia, va p en  şi ia  
România! Eu, dlor, <ŢC că nu va peri nici în 
Transilvania, nici în România nici odată! (aplause 
prelungite.)

Eu diceam oamenilor de stat ruşi când am 
început să tratez cu ei, noi n’am avut răsboiu 
decât cu Polonii, cu Ungurii şi cu Turcii.

Dl B. Maniu: Şi cu Tatarii.
D. 1 C. Brătianu: preşedinte al consiliului: 

Tatarii au trecut ca nisce locuste, ca o furtună, 
dar’ nu au format un stat. Dar’ aceste naţiuni, 
Ungurii şi Polonii, voiau să ne cucerească şi să 
ne distrugă în numele bisericii catolice, ear’ 
Turcii în numele barbariei fanatice, şi de aceea 
am resistat atât de puternic. Cu Slavii însă şi 
cu toate celelalte naţiuni am trăit întotdeauna 
frăţesce şi dar’ noi nu suntem o ginte, despre 
care să «jiceţi, că este preste putinţă să trăiţi cu 
noi, şi că treime să ne exterminaţi. Noi v’am 
lăsat întotdeauna să trăiţi în pace; prin ur
mare nu este o necesitate ca, dacă noi nu súntem 
Slavi, să ne despreţuiţi. Şi apoi credeţi, d-voastră, 
că la sfîrşitul secolului XIX veţi pute să ex
terminaţi o naţiune de 10, 12 milioane, pe care 
n’a putut să o extermine toate furtunile venite 
din Asia (Aplause) şi care a rămas până astătji 
cu titlul seu de onoare, cu caracterul seu de Ro
mâni şi se impune Europei? (Aplause.) D-voastră 
puteţi să veniţi cu forţe uriaşe asupra noastră 
să ne sfărîmaţi, să ne distrugeţi statul român, 
dar’ şi acelea vor fi cum au fost cu furtunele 
lui Baiazet şi Mohamet, şi vom reînvia cu mai 
multă putere şi mai oţeliţi. (Aplause.)

Şi scii, die Cogălnicene, pentru-ce die 
aceste cuvinte? Pentru-că dacă Ungurii s’ar 
convinge, că ar pute se fie adevărat ceeea-ce ai 
dis d-ta, că perind Transilvania, are se peară şi 
România, atunci fiţi încredinţaţi, că ’şi-ar pune 
toate silinţele, ca se sdrobească Transilvania 
(Aplause); şi de aceea diceam, că mă cred dator 
să rectific această eroare a dtale fiind peri
culoasă. (Va urma.)

avut „voie“ ; cine-’i cunoasce însă, cjice, şi ni
merit, că „voie bună“ au Ungurii, când e din 
ce s’o facă, dar’, nu sunt „bănişori.“ Crisa eco
nomică a tras după sine crisa „carnevală.“ Şi 
aceasta se observă cu deosebire la aristocraţie. 
Aristocraţia, altă-dată fala balurilor, acum s’a 
retras în pasivitate. De abia de probă s’a arătat 
pe ici, pe colea, câte un „representant“ doi, dând 
exemple de „simplitate.“ Balurile lor exclusive 
şi familiare; seratele dansate, mascate şi câte 
toate, cari altă-dată nu mai aveau sfîrşit, acum 
au dispărut cu totul din programa carnevalului. 
înzadar căutai toaletele „sensaţionale“, sau „cea 
mai nouă modă de Paris.“ Dacă dl Claymoor 
din Bucuresci ar fi fost în Pesta, în tot carne- 
valul n’ar fi putut scrie despre baluri, serate etc. 
cât scrie în Bucuresci într’o singură seară.

** *
Dintre toate balurile date în capitală, cel 

mai mare fiasco ’l-a făcut cel arangiat în favorul 
„Kulturegylet“-ului Luni de cjile a bătut doba 
cea mare toată presa jidano-ungurească, lipit-au 
placate cât uşile pe toate unghiurile, acăţat-au 
steaguri lungi şi late cu inscripţia: „Közművelő
dési-egyleti bál“, în toate stradele principale, ca 
strada Vaţului şi calea „Andrássy“ şi totuşi toate 
sforţările au fost zadarnice. Atât de mare a fost 
nesuccesul, încât mie nu-’mi vine a crede, că îi 
va mai plesni prin cap vre-unui Ungur, să mai 
arangieze şi a doua-oară vre-o stîrpitură de bal 
ca acesta, cu toate că pe mintea lor nu prea poţi 
face deducţii sigure. Oaspeţii, erau într’un număr 
aşa de mic, încât mai dispăreau în sala cea mare 
a redutei. La început deschiseseră şi sala cea 
mică, dar’ cu ruşine trebuiră să o închidă earăşi.

La băluşorul acesta cădut, au luat parte 
unele din familiile de puţină însemnătate arde
lene. Aristocraţia a fost slab representată, prin 
câteva familii, rudenii ale patronesei, care au 
venit în hatîrul acesteia, ca să nu fie singură. 
Din clasa mai aleasă a cetăţenilor asemene au 
fost puţine familii. Publicul puţin ce a fost, ’l-au 
format funcţionarii, cari se înţelege nu de dragul 
„Kultur-egylet“-ului, ci de „frica“ şovinistilor s’au 
dus. Acum s’a vădut, că ce cugetă societatea, 
când e liberă, şi cum lucrează. Sentenţa, extrasă 
din păţania balului e : nici decum nu e favori- 
toare şovinistilor de aici, nici dela Cluj. Se poate 
vedé, că tot ce s’a făcut pană acum, s’a făcut 
sub presiunea de sus şi a şovinistilor fanatici. 
Totul e o mişcare nenaturală, forţată, necoaptă, 
şi tot ce e aşa, de sine se nimicesce. Dar să revin 
la bal, şi să vă descriu această „petrecere naţio- 
nală-patriotică.“

înebipuiţi-vă că în o sală înaltă, mare, spa
ţioasă, în care încap mai multe sute de persoane, 
rătăcesc câteva păreebi fără de nici o voie, şi 
după-ce fac câteva învertituri vădendu-se singure, 
ce>. c,; eie Urlaub“ v  ini n n a*0 lnnATMit 1. ' ^
dansul, şi liniştea profundă domnia în toată sala. 
Sunetele musicei se perdeau în aer. Se năcăji 
bietul Ţigan, vă4end că el cântă păreţilor, se su- 
cesce şi în dreapta şi în stânga, trage „lassú“, 
trage „sebes“, totul înzadar. Vedea şi el că nu 
merge aşa, şi o întoarse pe coarda cea groasă, şi 
începu a cânta una de jale, de ’ţi-se rupea inima 
de tristeţă şi-’ţi lăcrimau ochii. Şi dacă şi cele 
câteva rochii ar fi fost negre, aş fi gândit că sunt 
la înmormântarea „Kultur-egylet“-ului. Poate-că 
acesta e numai maslu, îmi diceam, după care nu 
preste mult, urmează de obiceiu şi înmormân
tarea. Destul, că Orfeu scăpase, şi în locul lui 
trimise pe Morfeu. X.

C r o n i c ă .
Maiestatea Sa împărăteasa - Regina

noastră, după-cum comunică „Die Presse“ de 
ddto 5 1. c. n. petrece cu archiducesa Valeria la 
Baden-Baden. După-cum ’i-se comunică numi
tului <jiar, timpul e nefavoritor şi astfel Maie
statea Sa a fost silită a se mărgini prelungă pre
umblări mai mici. Maiestatea Sa ia cură de lapte 
şi în fiecare dimineaţă o baia de 32 grade Celsius. 

*
Excelenţa Sa Metropolitul Dr. loan 

Vancea se află de present în Budapesta.
*

Spriginirea industriei de iier. Ministrul 
nostru de lucrări publice şi comunicaţiune a re- 
cercat prin un circular comitatele, ca pentru po
durile de fier, ce se clădesc pe teritorul comi- 
tatens, sé se comande materialul necesar din fa
bricile de fier din patriă.

*
O nouă tipograflă românească se pro

iectează a se înfiinţa la B a i a - m a r e .  Dl Dr. 
Vasilie L u c a c i u  ’şi-a propus sé înfiinţeze 
această tipografiă în părţile ungurene locuite de 
Români. Felicităm pe dl Dr. Lucaciu pentru 
această ideă! Atragem totodată atenţiunea ce
titorilor noştri la anunţul de pe pag. 4.

*
De ale armatei române. Se scie că o mare 

parte din ofiţerii armatei române sunt trimişi pe 
spesele statului, ca sé facă experienţe la scoalele 
de resbel mai renumite din Europa. De curend, 
spun «Ţârele din Bucuresci, s’a reîntors în ţeară

dl locotenent de artilerie Nicolae C. Constan- 
t inescu,  care a terminat cu mare succes şcoala 
de resbel din Bruxella, eşind la clasificaţie cel 
dintâiu între cei 8 Români, cari urmează cursu
rile acelei scoale şi din cari numai 4 le-au ter
minat. în oarele de recreaţiune, dl locotenent 
Constantinescu s’a ocupat cu sciinţele politice şi 
administrative, în cari a obţinut diploma de doctor. 

*
Un bal la curtea regală (lin Bucuresci.

Joi s’a dat la curte în palatul cel nou, — scrie 
„Românul“, — ântâia mare serbare cu danţ, care 
a fost splendidă şi a reuşit pe deplin. Maie
statea Sa Regele a apărut în bal la 10 oare şi 
s’a retras la 5 oare pe când se danţa cotilionul. 
Maiestatea Sa Regina fiind tot suferindă, n’a pu
tut lua parte la serbare. Palatul cel nou e de 
toată frumseţa. Mobila şi arangiamentul este de 
mare gust şi toate încăperile sunt spaţioase. Scara 
de onoare e de un mare efect, toată în marmură 
albă iluminată cu lampaderuri gigante. Vesti
bulul de sus este în stilul renascerei cu stofe de 
purpură roşii ţesute cu aur. Sala de bal este 
imensă, albă, stricată cu buchete de aur, mobi
lele, stilul imperului sunt de atlas albastru ca 
şi draperiile dela ferestri şi uşi. Tavanul afec
tează forma castelelor tot în aur. Policandre şi 
girandole cu lumină electrică aruncă o lumină 
foarte viuă care îţi ia ochii. Alături cu salonul, 
despărţit printr’o imensă perdea de catifea roşie 
cu broderii de aur, care se poate ridica şi lăsa 
în voie, se găsesce sala tronului toată în stil 
bizantin. Tronurile în stejar încrustate cu pietri 
scumpe sünt aşedate pe o extradă aurită şi în- 
vSlită în purpură. Deasupra se înalţă un ve
lum de catifea roşie brodat cu ciucuri de aur 
susţinut de doué lănci de aur. în giurul sălei 
de bal sunt galerii şi mai multe saloane mobi
late în diferite stiluri. Cel mai elegant e salonul 
ambasadorilor tot în goblenuri. Bufeturile erau 
aşezate în doué odăi, la fiecare cap al salonului. 
Dar’ nu te puteai apropia căci erau într’una 
pline. La 2 oare s’a dat semnalul supeului, la 
care a luat parte şi Maiestatea Sa Regele dând 
braţul comitesei Tornielli. Sofrageria e superbă 
toată în stejar aurit, putând sé conţină două sute 
de persoane. Supeul a fost foarte bun şi atât 
de copios, că s’a mâncat cinci oare conţinu. Co
tilionul a început la trei oare, a ţinut pănă la 
5 supt racjele soarelui.

Erau preste o sută de părechi. Danţul 
final a fost condus cu multă dibăcie de domnii 
colonel Robescu şi maiorii Şomanescu şi Negel. 
Figurele erau foarte bogate; la cea din urmă toate 
doamnele au primit un frumos eventaliu cu cifra 
regală în aur.

Printre invitaţi se vedeau tot corpul diplo
matic şi toţi miniştrii cu doamnele lor, şi doam
nele general Manu, Fălcoianu, Radu Mibaiu, An- 
gelescu, Fotino, Beller, Lecca, C. Boerescu, Adolf 
Cantacuzino, Moruzzi, Mareş, Rioşanu, Xenopol, 
dşoara Tbeodorini, marea noastră cântăreaţă, A. 
Mtcfcolescu, Robescu, Sieleanu, Ponbriant, G. 
Orescu, E. Budişteanu, Populeanp, Brătianu, Pe- 
trescu, Ţaciu, G. Basarabescu, Haret, Cica, Poe- 
naru, Borănescu, Gbeţu, Ghiţă loan, Vansanen, 
Râmniceanu, Georgescu, Mărculescu, Socec, Bou- 
reliy, Măldărescu, Coralie Savescu, Kiselef, Can- 
diano, Schnerder, R. Costescu, A. Darvary, Ic. 
Ferichidi, Damian Horbasky, Bibescu, Polizu, 
Cesianu, O. Suţu, Fopescu, Cucu, Apostolaiul, 
Şeicaru, Barozi etc. Tot a fost frumos şi s’a 
petrecut bine, laudă dlui prefect al palatului, 
generalul Greceanu, căruia se cuvine tot meritul. 
Ordine perfectă la venire şi la plecare.

*
Industria în România. „Românul“ scrie: 

A început a funcţiona o fabrică română de 
hârtie de ţigări, sub direcţiunea industriaşului 
român, dl Moscuna.

*
Furtune de zăpadă la Londra. Se co

munică din Londra, că la 1 Martie în toată An
glia au bântuit mari viscole. Trenurile au fost 
nomolite de zăpadă şi circulaţiunea a suferit 
mari piedeci. în Scoţia numai în anul 1832 a 
mai fost o iarnă aşa de grea ca cea din anul 
acesta. în Londra circulaţiunea pe strade a fost 
întreruptă şi mii de lucrători sunt ocupaţi cu 
curăţirea zăpezii.

Mulţumită publică.
Cu ocasiunea petrecerii cu joc „pique-nique“ 

arangiată în 14 Februarie n. a. c. în folosul 
scoalei gr.-cat. din loc, au intrat următoarele ma- 
riniraoase suprasolviri dela domnii:

> loan Droc, protopop gr.-or. în Mercuria 1 fi.; 
Rácz Farkas, pretor în Conţa 2 fi.; loan Co- 
şieriu, advocat în Alba-Iulia 1 fl.; R. Rapaics 
Romeo, substitut inspector de dare în Aiud 2 fl.; 
Vasilie Albini, proprietar în Cut 2 fl.; doamna 
Emilia Velţan în Cut 2 fl.; Teodor Colbasi, pro
prietar în Cut 1 fl.; George Cadar, notar în 
Ciugud 1 fl.; S. Septimiu Albini în Cut 1 fl.; 
Eustatiu Cibu, preot în Dala 1 fl.; loan Pop, 
preot în Draşov 1 fl.; loan Bitea, preot în Cut 
1 fl. 40 cr.; Augustin Cărpinişan, proprietar în 
Răhău 1 fl.; Tüzes Salamon, subst. notar. cerc. 
în Cut 1 fl. 40 cr.; Mateiu Marciac, proprietar 
în Alba-Iulia 60 cr.; Clemente Muntean, preot 
în Limba 50 cr.; Ilie Piso, notar în Răchita 
50 cr.; Laurenţiu Cutean, preot în Oarda 40 cr.; 
loan Branga, învăţător în Poiana 40 cr.; N. 
Prişcu, teolog în Sibiiu 40 cr.; loan Obnitz, co
merciant în Sebeş, Iosif Ohnitz, comerciant în 
Sebeş, Nicolae din Sibiiu, Simeon Vlad, învăţător 
în Daia, George Stefan în Sebeş, loan Pleşa, 
proprietar în Limba, Stefan Lepidus în Ciugud, 
loan D. Decan, învăţător în Cut, loan Vlad, 
plugar în Cut, Domokos Sándor ín Cut, Kormos 
János ín Cut, câte 40 cr.; Tit L. Albini 1 fl.

Exprimându-ne adűnca noastră mulţumită 
stimaţilor dăruitori pentru căldurosul sprigin, ce

Corespondenţă particulară
a „Tribunei“.

Budapesta, Martie 1886.
Carnevalul în capitală estimp a fost de tot 

slab. Balurile au cădut cu grămada, încărcate 
de deficite. De, trebuiau să urmeze şi ele exem
plul ţerii, dacă voiau sé fie baluri „patriotice.“ 
Cele mai succese au fost acelea, cari au avut 
norocirea a nu ave deficit. Ungurii <Ţc, că n’au

ni ’l-au oferit întru ajutorarea scoalei gr.-cat. din 
loc, le urăm viaţă îndelungată.

De mare mulţumită ne-au îndatorat urmă
torii marinimoşi invitaţi, cari fără de a participa 
la această petrecere, au contribuit la venitul ei, 
aretându-’şi deosebitul zel ce-’l au pentru înain
tarea învăţămentuiui rural, şi anume domnii:

loan Deac, protop. gr.-cat. în Sebeş 1 fl.; 
loan Creţariu, proprietar în Vingard 3 fl.; loan 
Muntean, advocat în Sebeş 2 fl.; Constantin Col
basi, proprietar în Spring 1 fl.; Un amic în 
Sibiiu 1 fl.

întreg venitul brut al acestei petreceri a 
fost 78 fl. 80 cr., din cari subtrăgendu-se spe
sele în suma de 20 fl. 80 cr., resultă venit curat 
58 fl. v. a., care sumă s’a şi administrat sena
tului scolastic din loc.

Amintim încă, că unii dintre fruntaşii sa
tului au pus la disposiţiunea oaspeţilor două hctl. 
de vin, contribuind astfel la animarea bufetului, 
pentru care prevenire primească mulţumită noastră.

Mulţumind încă odată stimaţilor participanţi, 
şi îndeosebi marinimoşţlor suprasolvenţi pentru 
spriginul moral cât şi material, de care ne-au îm
părtăşit, îi rugăm să ne permită a conta şi în 
viitor la binevoitorul lor sprigin.

Pentru comitetul arangiator:
Cut ,  în 25 Februarie n. 1886. 
loan Bitea, Tit L. Albini,

preşed. comit, arangiat. cassar.

Serviciul telegrafic
al

„TRIBUNEI“.
Budapesta, 10 Martie n. Ca s a  d e p u 

t a ţ i l o r .  Desbaterea asupra reformei admini
strative. Dep. T r u ţ a  (naţional) discută cestiu- 
nea naţionalităţilor. E cu totul infirm motivul 
ca-şi-când agitaţiunile între naţionalităţi ar pre
tinde măsuri extraordinare. Adevărat este, că 
există la noi cestiunea naţionalităţilor ca şi în 
ori-şi-ce stat poliglot şi că naţionalităţile vreau 
să-’şi validiteze drepturile lor, dar’ aceasta o 
fac în cadrul legilor şi nu vreau să vateme 
ordinea legală. De altă parte nu se poate 
contesta, că cestiunea naţionalităţilor trebue re- 
solvată cât mai îngrabă, fiind ea de natură so
cială, fără a cărei resolvare consolidarea sta
tului e imposibilă. Oratorul regretă apoi politica 
guvernului urmată în contra naţionalităţilor, po
litică ce urmăresce exclusiv interese maghiare şi 
împedecă deadreptul libera desvoltare a naţiona
lităţilor. Guvernul urmăresce o politică de rasă, 
ear’ nu de stat. în timpul mai din urmă s’a 
mers pănă acolo, încât se asmuţă societatea ma
ghiară în contra naţionalităţilor. (Oratorul e pro
vocat la ordine.) E lucru mai mult ca neomeuesc, 
dacă se dă politicei acesteia consentimentul. Ora
torul doresce schimbarea legii electorale, intro
ducerea jurisdicţiunii administrative, delăturarea 
dreptului virilistilor şi votarea secretă. Faţă cu 
Szilágyi, oratorul accentuează, că e patriot tot 
atât de bun ca ori-cine altul, dar’ nu poate ac
cepta o ideă de stat, care pretinde jertfirea na
ţionalităţii şi a limbei. Dacă se tinde la asimi
lare, Ungaria şi România nu vor ajunge nici când la 
concordiă, dar’ lupta va rămână totdeauna nu
mai morală. Alianţa cu Germania şi Rusia 
are de scop numai asuprirea naţionalităţilor; 
aceste sünt devotate Tronului şi patriei în cre
dinţă şi loialitate, dar’ nu vreau se fie sclavi 
politici. Oratorul protestează în contra insi
nuării, ca-şi-când în cercul naţionalităţilor s’ar 
agita contra Ungariei. Naţionalităţilor li-se in- 
sinuă chiar faptele cele mai joase. Oratorul 
respinge proiectul de lege. •

Ministrul-president Tisza vrea se reflecteze 
numai la două împregiurări: Antevorbitorul s’a 
provocat la atacurile foilor maghiare în contra 
naţionalităţilor. Oratorul de sigur că nu aprobă 
tot ce apare în foi maghiare în privinţa naţiona
lităţilor; ar fi însă păcat a judeca astfel de emana- 
ţiuni cu rigorositate, deoare-ce în foi române se 
tipăresc lucruri cari nicăiri nu rămân nepedepsite. 
Cu toate aceste antevorbitorul a afirmat, că na
ţionalităţile sünt asuprite. Afirmarea, că pro
iectul de lege din discuţie ar fi un mijloc spre 
asuprirea naţionalităţilor, se invalidează cu de- 
săvîrşire prin indicarea la împregiurarea, că pro
iectul nu vorbesce de alte caşuri decât de acele, 
unde se presentă momente duşmănoase statului. 
Dacă cineva privesce aceste măsuri, drept mij
loace de asuprirea naţionalităţilor, atunci aceasta 
este mărturisirea vinei. (Aprobări).

Constantinopol, 10 Martie n. Nota Porţei 
desminte faima, că Turcia ar negocia cu Grecia. 
Poarta nu va face Grecilor nici o concesiune.

Londra, 10 Martie n. Casa de jos a re
spins proiectul pentru luarea bisericii din Vales 
din mânile statului, cu 241 în contra 229 vo
turi. Guvernul a declarat, că cestiunea biseri- 
cei din Vales nu se poate desface de cestiunea 
bisericească din Anglia, despre care a (Ţs Glad
stone cu prilegiul alegerilor, că nu ar trebui 
pusă în discuţie în parlament.

Director: lo a n  S la v ic i .
Redactor responsabil: Cornel Pop P ăcurar.
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Economic.
Starea séménáturilor şi a lucrărilor de 

câmp în Ungaria şi Transilvania din 15—28 
Februbrie st. n. a. c.

(Urmare şi fine.)
F ă g ă r a ş :  în urma recei temparaturi 

sămănăturile, lipsite fiind de zăpadă, au suferit 
în mare parte; dintre lucrările de primăvară numai 
căratul de gunoiu e în curgere în unele locuri.

H u n e d o a r a :  Temperatura e foarte rece, 
sămănăturile sünt în stare mulţumitoare; căratul 
de gunoiu e în curgere.

M a r a m u r ă ş :  Temperatura, ce mai nainte 
era atât de domoală, acum începând din 18 Fe
bruarie a devenit foarte rece, pe ici-colo a şi 
nins earăşi şi astfel semănăturile mai preste tot 
sünt acoperite cu zăpadă. Lipsa de nutreţ nu 
s’a observat încă.

M u r ă ş - T u r d a :  Temperatura e foarte 
schimbăcioasă; sămănăturile de toamnă sunt în 
stare excelentă; nutreţul e foarte puţin.

O d o r b e i u :  Semănăturile sünt în stare 
foarte mulţumitoare, deoare-ce temperatura e pe 
cât se poate de favorabilă; nutreţul e foarte puţin.

S ă t m a r :  Temperatura fiind domoală, să- 
mănăturile au rămas în mare parte fără zăpadă; 
nutreţ e puţin.

S e l a g i u :  Sămănăturile deşi fără coperişul 
de zăpadă sünt în stare bună, bucurându-se de
0 temperatură foarte favorabilă; pe la sfîrşitul 
lunei a căcjut puţină zăpadă; nutreţ e cam puţin.

S i b i i u :  Temperatura e domoală, zăpada 
a dispărut cu totul de pe câmp, semănăturile 
sünt excelente; căratul de gunoiu se continuă; 
aici încă începe a se arăta lipsa de nutreţ.

S o l n o c - D o b â c a :  Temperatura atât e 
de caldă, încât zăpada s’a topit de tot; semănă
turile de toamnă sünt în stare foarte bună; lu
crările de primăvară se continuă numai în unele 
părţi ale comitatului.

T â r n a v a - m a r e :  Temperatura preste 
e foarte domoală, preste noapte sünt îngheţuri, 
aceste însă pănă acum nu au causat daune să- 
mănăturilor, cari sünt în stare destul de mulţu
mitoare. Lipsa de nutreţ e simţită.

T â r n a v a - m i c ă :  Sămănăturile, bucurân- 
du-se de o temperatură favorabilă, se desvoaltă 
bine; gunoirea pământului e în curgere; între
01 bântue boala de calbează.

T i m i ş :  Zăpada a dispărut în cea mai

mare parte a comitatului, fiind temperatura foarte 
domoală; sămănăturile în genere sünt în stare 
mulţumitoare; lipsa de nutreţ şi aici e simţită.

T r e i s c a u n e :  Zăpada numai pe vîrfurile 
munţilor se poate observa; sămănăturile se des
voaltă bine.

T u r d a - A r i e ş :  Temperatura e favorabilă, 
ceea-ce contribue mult la desvoltarea sămănătu- 
rilor; căratul de gunoiu numai pe ici-colo e în 
curgere. _______

Piaţa din Sibiiu, 9 Martie. Grâu liectolitra 47—80 
chilo fi. 5.40 pănă fi. 6.20, grâu mestecat 68 pănă 82 chilo 
p. 4.20, pănă fi. 5.— săcara 66 pănă 72 chilo fi. 3.30 pănă 
fi. 3.90, ord 58 pănă 64 chilo fi. 3.20 pănă fi. 4.—, óvás 
38 pănă 45 chilo fi. 1.30 pănă fi. 2.70, cucuruzul 68 pănă 
47 chilo fi. 3.— pănă fi. 3.60, mălaiul 74 pănă 82 chilo 
fi. 3.50 pănă fi. 4.—, crumpene 68 pănă 70 chilo fi. 1-40 
pănă fi. 1.60, semânţă de cânepă 49 pănă 50 chilo fi. 4.— 
pănă fl. 4.50, mazerea 76 pănă 80 chilo fi. 5.50 pănă 
fi. 6.—, lintea 78 pănă 82 chilo fl. 9.— pănă fl. 10.— 
fasolea 76 pănă 80 chilo fl. 4.50 pănă fl. 5.—, păsat de 
grâu 100 chilo fl. 15.— pănă fl. 16.—, făină Nr. 3 100 chilo 
fl. 13.—, Nr. 4 îl. 12.—, Nr. 5 fl. 10.—, slănina 100 chilo 
fl. 46.— pănă fl. 50.—, unsoarea de porc fl. 42.— pănă 
fl. 46.—, său brut fl. 26.— pănă fl. 28.—, său de lumini 
fl. 36.— pănă fl. 38.—, lumini turnate de său fl. 46.— 
pănă fl. 50.—, săpunul fl. 25.— pănă fl. 28.—, fân 100 chilo 
fl. 2.— pănă fl. 2.20, cânepa fl. 30.— pănă fl. 35.—, iSăne 
de ars uscate m. cub. fl. 2.50 pănă fl. 3.25, spirtul p. 
100 L. °/o 26 pănă 28 cr., carnea de vită chilo 36 cr. 
carnea de viţel 36 pănă 45 cr., carnea de porc 32 pănă 
38 cr., carnea de berbece — pănă — cr., oue 10 cu 16 
pănă 20 cr.

Bursa de Budapesta
din 9 Martie st. n. 1886.

Renta de aur ung. 6°/0 ........................................... —.—
» » » a 4° I o ................................................104.85
n „ hârtle » 5°/o ..................................................94.75

împrumutul căilor ferate ung................................... 153.—
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(l-a em isiune)............................................................. 101.20
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(2-a em isiune)........................................................ 127.—
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(3-a emisiune).........................................................115.—
Bonuri ale ung............................................................. 104.75
„ „ „ c u  cl. de s o r ta r e ..........................104.75
„ „ „ bănăţene-timişene . . . . .  104.75
„ „ „ c u  cl. de s o r ta r e .....................  104 75
„ „ transilvane...............................................104.75
„ „ croato-slavone..........................................104.75

Despăgubire pentru dijma ung. de vin . . . , 100.—
împrumut cu premiu ung..........................................122 —
Losuri pentru regularea Tisei şi Seghedin . . . 125.25
Renta de hârtie a u s t r i a c ă ..................................... 86.—

„ „ argint austriacă................................................ 85.25
„ „ aur a u s t r i a c ă ...............................................114.75

Losurile austr. din 1860 . ....................................140 25
Acţiunile băncei austro-ungare............................... 873 —

„ de credit ung.................................  306 —
„ „ austr...............................  299.20

Scrisuri fondare ale institut, de cred. şi ec. „Albina“ 101.—
Galbeni împărătesei....................................  . . 5.92
Napoleon-d’o ri.............................................................  997
Mărci 100 imp. g e rm an e .........................................61 55

I Londra 10 Livres s t e r l in g i ................................... 125.80

Bursa de Viena
din 9 Martie st. n. 1886.

Rentă de aur ung. 6 °/0 ...............................
n n n n 4°/o ..........................................
» I, hârtie „ 5 ° / o ..........................................

împrumutul căilor ferate ung.............................. .....
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(l-a em isiune).........................................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(2-a emisiune).........................................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(3-a emisiune).........................................................
Bonuri rurale ung.......................................................

„ „ „ cu cl. de sortare. . . . • .
„ „ „ bănăţene-timişene......................
„ „ „ cu cl. de s o r ta r e .....................
„ „ transilvane..........................................
„ „ croato-slavone.....................................

Despăgubire pentru dijma ung. de vin . . . .
împrumut cu premiu ung..........................................
Losuri pentru regularea Tisei şi Seghedin . . .
Rentă de hârtie a u s t r i a c ă ....................................

„ „ argint austriacă..........................  . .
Rentă de aur a u s t r i a c ă .........................................
Losuri austr. din 1860 ..........................................
Acţiunile băncei austro-ungare...............................

» » n » austr..............................
„ „ d e  credit ung.................................

Galbeni împărătesei...................................................
Napoleon-d’ori.............................................................
Mărci 100 imp. germ ane..................... . . .
Londra 10 Livres s te r l in g i ....................................

104.85
95.95

153.—

100.85 

127.—

115 20
104.75
104.75
104.75
104.75
104.75
104.75 
100.— 
122.— 
125—
86-45
86.45

114.75 
140.50 
872.— 
306.25 
299.—

5.91
9.981/,

61.60
125.85

Cursul pieţei diu Sibiiu.
din 10 Martie st. n. 1886.

Hârtie-monetă română . . . Cump. 8.60 vând. 8.65
Lire turcesci . . . . 11.20 11.25
Im periali.........................
Ruble rusesci . . . .

* * 3} 

’ * 33

10.20
1.21 33

10.25
1.22

Bursa de Bucuresci.
Cota oficială dela 8 Martie st. n. 1886.

Renta amort. (5%) • • •
„ Rur. conv. (6°/0) . . 

Acţ. de asig. Dacia-Rom. 
Banca naţională a României 
împr. oraş. Bucuresci . . .
Acţ. de asig. Naţionala . .
Credit mob. rom....................
Scrisuri fonciare urbane (5°/0)
Schimb 4 l u n i .....................
Societ. const............................
A u r .........................................

Cump. 92.— vând. 93.—
33 86.— 33 86.‘/2
33 266.— 33 267. Va
33 1085.— 33 1183.—
33

33

29.—
224.—

33

33

•

33

33 81.—
33

33 8L—
33 — . — 33 84.—
33 187:«/, 33 230. «/a

31 ÎS-1/* 33 16-Va

Stimaţilor amici şi cunoscuţi din Sălişte 
(jice un rămas bun:

[254] 1— 1 Si. Kolozsy.

: ^ 3 b : 3 b b j ^ j b b b b b b b b b b b b b b b b b ^

Anunciu.
Subscrisul m’am decis a întemeia un Institut tipografic şi li

brăria în Baia-mare.
Prospectele de reuşită cu succesul dorit sünt cele mai favoritoare.
Aş dori să aflu de soţ în această întreprindere pe un Român, 

care se poseadă următoarele condiţiuni:
a) Să fie bine deprins în arta tipografiei, să poată fi directorul technicei 

stabilimentului.
b) Să pună jumătate din suma recerută la instrucţiunea primă a tipografiei.
c) Să cunoască perfect limba română. Cea germană şi maghiară îi vor 

fi poate de folos.
Pentru încheierea pactului a se adresa la :

î  > i‘- V a s i l i u  L u c a c i u ,
paroch în Sisiesci

a. p. Felsőbánya.
S i s i e s c i ,  6 Martie 1886.

Nota. Retipărirea acestui anunciu in cinci numeri succesivi ai (jiarelor române 
din monarchia, va fi saldatâ. [255] 1—5 .

Mersul trenurilor
pe liniele orientale ale căii ferate de stat r. u. valabil din 10 Ianuarie 1886.

Budapesta--Arad—Tei uş Teius—Arad-9 —Budapesta
Tren Tren Tren Tren Tren Tren Tren

18 nibus persoane omnibus de
persoane omnibus persoane omnibus

Viena 11— Teius9 11.09 3.56 5.20
Budapesta 8.05 8 — Alba-lulia 11.56 4.27 5.57
Szolnok 11.02 12.00 Vinţul de jos 12.20 4.53

Arad 3.37 5.55 Şibot
Orăştia

12.25
1.19

5.19
5.414.00 6.05

G logovaţ 4.13 6.19 Simeria (Piski) 1.48 6.08
Gyorok 4.38 6.46 Deva 2.35 6.39
Pauliş 4.51 7— Branicîca 3.04 7.04
Radna-Lipova 5.10 7.23 Ilia 3.36 7.29
Conop 5.38 7.51 Gurasada 3.50 7.41
Bârzava
Soborşin

5.57 8.10 Zam
Soborşin

4.25
5.09

8.12
8.496.42 8.58

Zam 7.14 9.28 Bârzava 5.56 9.29
Gurasada 7.43 9.56 Conop 6.18 9.49
Ilia 8.01 10.17 Radna-Lipova 6.57 10.23 6.14
Branicîca 8.21 10.38 Pauliş 7.12 10.37 6.30
Deva 8.47 11.05 Gyorok 7.27 10.52 6.47
Simeria (Piski) 9.40 11.55 Glogovaţ 7.56 11.18 7.17
Orâştia 10.10 12.24 Arad | 8.10 11.32 7.32
Şibot 10.34 12.53 9 — 12.27
Yinţul de jos 
Alba-lulia 
Teiuş .

6.59
7.33

11.04 1.22 Szolnok 2.39 5.10
11.31 1.40 Budapesta 6.50 8.16
12.05 2.24 Viena 6.05

Simeria (Vjski)— Petroşeni Petroşeni—Simeria (Piski)

Simeria 11.50 2.33 Petroşeni 6.49 9.33
4 Streiu 12.27 3.23 Baniţa 7.27 10.14
9 Haţeg 1.19 3.49 Crivadia 8.06 10.54
6 Pul 2.10 4.40 Pui 8.50 11.376 Crivadia 2.57 5.28 Haţeg 9.13 12.17
4 Baniţa 3.35 6.07 Streiu 10.16 12.58
rj Petroşeni 4.04 6.39 Simeria 10.53 1.35

j Arad—Timişoara Timişoara—Arad

6.02 5.008 Arad 6.00 8.18 Timişoara
9 Aradul nou 6.25 8.32 Merczifalva 6.26 5.56
5 Németh-Ságh 6.50 8.51 Orczifalva 6.40 6.07
S Vinga 7.19 9.07 Vinga 6.52 6.32

Orczifalva 7.38 9.20 Németh-Ságh 7.06 6.53
5I Merczifalva. 7.56 9.32 Aradul nou 7.21 7.24

Timişoara 8.42 10.09 Arad * 7.53 7.40

) h Ghiriş--Turda Turda—Ghiriş9
Ghiriş 10.37 4.16 Turda 8.20 1.41
Turda 11.04 4.37 Ghiriş9 8.41 2.06

Budapesta—Predeal

Tren
omnibus

Viena
Budapesta  
Szolnok 
P. Ladány

Oradea-mare

Vărad-Velencze
Fugyi-Vásárhely
Mezó'-Telegd
Rév
Bratca
Buda
Ciuda
Huiedin
Stana
Aghiriş
Ghirbău
Nedeşdu

Cluj
Apahida
Ghirlş
Cucerdea
Uioara
Vinţul de sus
Aiud
Teiuş
Crădunel
Blaj
Micăsasa 
Copşa mică
Mediaş
Elisabetopole
Sighişoara
HaşfalSu
Homorod
Ágostonfalva
Apatia
Feldioara

Braşov
Timiş
Pred«nl

Bucuresci

6.47
11.22
2.20
4.39

12.05
12.31

2.16
3.32
3.41 
3.50 
4.25 
5.10
5.41
6.02 
6.40 
7..

Tren
acoolerat

Tren
omnibus

7.15
1.45
3.51
5.28
6.41
6.46

7.14
7.42

8.31
9.01

10.01

3.15
7.29
8.27
8.37
9.37 
9.45 
9.59

10.28
11.36
12.10
12.46

1.48 
3.09 
3.42 
4.12 
4.30
4.48 
5.17

5.40
6.01
6.40
7.35
8.01

10.05
11.02
11.37
12.32

1.09
1.50
2.48
3.23
4.56

Tren
de

persoane

9.40

6.20
9.26 

11.40
1.28
1.52
2—
2.11
2.34
3.18
3.41
4.01
4.26 
5.08
5.27 
5.50
6.02
6.24
6.43 
7.03 
7.26 
8.54
9.43 
9.51 
9.58

10.24
10.59
11.28
11.44
12.18

1.01
1.22
1.56
2.44 
3.02 
4.41 
5.30

Pred eal—Budapesta

6.03
6.35
7.14

Bucuresci
Predeal
Timiş

Braşov

Feldioara
Apatia
Ágostonfalva
Homorod
Haşfaleu
Sighişoara
Elisabetopole
Mediaş

Copşa mică

Micăsasa
Blaj
Crăciunel
Teiuş
Aiud
Yinţul de sus 
Uioara 
Cucerdea 
Ghiriş
Apahida

Tren
de

persoane

6.22
7.01
7.33
8.01
8.45 

10.10 
10.39 
11.19 
11.54 
12.12 
12.37 
12.56

1.30
1.45
2.34
2.55
3.17
3.24
3.36
4.11
5.36
5.56

Tren
« c o lo rit

Tren
omnibus

7.45
12.50

1.40
2.27
2.55
3.30
4.17
4.47
5.42

Tren

6.16 6.08 12.59
Nedeşdu 6.37
Ghirbău 6.53
Aghiriş 7.08
Stana 7.34
Huiedin 7.55 7.14
Ciucia 8.37 7.43
Bucia 8.53
Bratca 9.12
Rév 9.31 8.22
Mezó'-Telegd 10.06 8.48
Fugyi Vásárhely 10.25
Várad-Velencze 10.35

Oradea-mare j 10.41
10.51

9.13
9.18 10.37

P. Ladány 12.50 10.38 1.45
Szolnok 3.06 12.14 5.34
Budapesta 6.00 2.10 10.05

Viena 3 - 1 8 — 6.05|

7.37
8.21
9.05
9.43

10.02
6.- 
6.20 
6.59 
7.15 
7.43 
8. 
8.29 
8.55 
9.04 
9.32

10.32
12.32

Nota: 1.umerii încuadraţi cu linii groase însemnează oarele de noapte.

12.4'

5.35

Cucerdea - Oşorheiu—Reghiuul-săs.

Copşa mică—Sibiiu

Copşa mică
Şeica mare 
Loamneş 
Ocna 
Sibiiu

1.24
1.11
2-32
2.01
2.44

Sibiiu—Copşa mică

Sibiiu
Ocna 
Loamneş 
Şeica mare 
Copşa mică

10.25
10.46
11.09
11.32
11.52

Cucerdea 10.00 3.50
Cheţa 10.31 4.21
Ludoş 10.53 4.43
M. Bogat 11.03 4.43
Cipeu-Iernut 11.44 5.31
Kereló'-Sz.-Pál 12.00 5.46
Nireşteu 12.26 6.10

t 12.46 6.30Oşorheiu 1.16 7.43
Reglunul-sus. 3.08 9.35

Reghiuul-săs__Oşorheiu—Cucerdea

Reghin ul-săs. 4.22 4.00

Oşorheiu9
6.14 5.52
6.34 12.25

Nireşteu , 6.55 12.55
Kerelő-Sz.-Pái 7.16 1.24
Cipeu-Iernut 7.37 1.54
M. Bogat 8.07 2.31
Ludoş 8.21 2.46
Cheţa 8.38 3.06
Cucerdea 9.07 3.40

{Simeria (P iski)— IJuiedoara

Simeria (Piski) 6.40
Cérna 7.01
ITniedoara 7.30

IJuiedoara—Simeria (Piski)

Uniedoara 10.18
Cérna 10.44
Simeria (Piski) 11.30

Editura şi tiparul Institutului tipografic, societate pe acţii în Sibiiu, sub responsabilitatea lui Michail Gerul*.




